Splitova Klimatizacia

Manual

Tento navod na obsluhu obsahuje dolezité informécie a odportcania,
ktoré je potrebné dodrziavat’, aby sa dosiahli najlepSie mozné vysledky
klimatizacie.
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SERVISNE POKYNY

V stilade s pravidlami spolo¢nosti pre neustéle zlepSovanie
vyrobkov sa estetické a rozmerové charakteristiky, Specifikacie a
prislusenstvo tohto spotrebica mozu zmenit bez predchadzajiiceho
upozornenia.




INTRODUCTION TO REFRIGERANTS R32&R290

B Introduction to Refrigerants R32 & R290

The refrigerants used for air conditioners are environmentally friendly hydrocarbons R32 and R290. The two kinds of
refrigerants are combustible and odorless. Morcover, they can burn and explode under certain condition. However, there will
be no risk of burning and explosion if you comply with the following table to install your air conditioner in a room with an
appropriate arca and usce it correctly.

Compared with ordinary refrigerants, Refrigerants R32 & R290 are environmentally friendly and do not destroy the ozone

sphere and that their values of greenhouse effect are also very low.

OBRAZOK SA NEDA PRELOZIT

s for air conditioner with Refrigerants R32 & R290

Bl Room area reque

Refrigerants Capacity (Btu) Room Area
9K Above 4m?
12K Above 4 m?
R32 18K Above 15 m?
22K/24K Above 25 m?
R290 9K Above 10 m?
12K Above 13 m?
18K Above 15 m?
22K/24K Above 30 m?
AN Warnings

@®Please read the manual before installation, using. maintenance.
@®Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recommended by the manufacturer.
@®Do not pierce or burn the appliance.

@ The appliance shall be stored in a room without continuously operating sources (for example: open flames, an operating
ignition gas appliance or an operating clectric heater.)

@ Please contact the nearest afler-sale service center when maintenance is necessary. At the time of maintenance. the
maintenance personnel must strictly comply with the Operation Manual provided by the corresponding manufacturer
and any non-professional is prohibited to maintain the air conditioner.

@ [t is necessary to comply with the provisions of gas-related national laws and regulations.

@ [t is necessary to clear away the refrigerant in the system when maintaining or scrapping an air conditioner.

——
Warning: Combustible installz - T
4 Read the user manual Read the installation Read the service

& Dangerous manual manual




BEZPECNOSTNE POKYNY A ODPORUCANIA PRE INSTALATEROV

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA A ODPORUCANIA PRE

N Pred instaticiou a pouzivanim spotrebica si
precitajte tato prirucku.

N Pocas instatacie vnutornych a vonkajsich
jednotiek by mal byt’ detom zakazany vstup do
pracovného priestoru
Mozu sa vyskytnit’ nepredvidané nehody.

Vi Uistite Sa, 7€ zikladna vonkaj$ej

jednotky je pevne pripevnena.

N SkOHtrOIUJ te, €1 sa vzduch nemoze
dostat’ do chladiaceho systému, ako aj to, ¢i
pocas manipulacie nedochadza k Gniku
chladiva.

& PO instatacii klimatizacie vykonajte skiSobny
cyklus a zaznamenajte prevadzkové udaje.

/AN V}”kOn poistky instalovanej v riadiacej
jednotke je 4A / 250V.

/N Chrafite vnitorna jednotku poistkou, ktora
je vhodna pre maximalny vstupny prad, alebo
pouzite iné vhodné zariadenie na ochranu proti
pretazeniu.

/N Uistite sa , ze sietové napitie zodpoveda
napitiu vyrazenému na vykonovom stitku.
Udrzujte vypinac alebo zastrcku cist. Sietova
zastréku zasunite spravne a pevne do zasuvky,
aby ste predisli riziku urazu elektrickym pradom
alebo poziaru v dosledku nedostatku kontaktu.

% SkOl’ltrOhthC, ¢i je zasuvka vhodna pre

zastrcku, inak nechajte zdsuvku vymenit’.

Spotrebi€ musi byt vybaveny

prostriedkami na odpojenie od elektrickej siete s

kontaktnou izolaciou na vsetkych poloch, co

zabezpeci Gplné odpojenie za prepatovych

podmienok kategorie 111. Tieto prostriedky

musia byt’ zabudované do pevného vedenia v
/L\ sulade s predpismi o elektroinstalacii.

NeinStalujte pristroj vo vzdialenosti mense;j
ako 50 cm od horlavych latok (alkohol atd’.)
alebo tlakovych nadob (napr. spreje).

Ak sa spotrebi¢ pouziva v priestoroch bez
vetrania, mali by sa prijat’ opatrenia, aby sa
zabranilo uniku chladiva do okolia a vzniku
nebezpecenstva poziaru.

Obalové materialy st recyklovatelné a
mali by sa likvidovat v recyklacnych
nadobéach. Na konci svojej zivotnosti odneste
klimatizdciu na prislusny zberny dvor na
likvidaciu.

Klimatizaciu pouZivajte iba
podla pokynov uvedenych v tejto brozire.
Tieto usmernenia sa nevzt'ahuji na vsetky
mozné podmienky a situdcie. Preto, rovnako
ako pri kazdom doméacom elektrickom
spotrebici, sa pri inStal4cii, prevadzke a udrzbe
vzdy odporuca zdravy rozum a opatrnost’.

Spotrebié musi byt in§talovany v sulade
s platnymi vnutrostatnymi predpismi.

Pred pristupom k zapojeniu zariadenia
musia byt’ vSetky napéjacie obvody odpojené
od zdroja napdjania.

Spotrebié musi byt instalovany v salade
s platnymi vnuatrostatnymi predpismi o
elektroinstalacii.

Tento spotrebiC momu pouzivat deti
vo veku od 8 rokov a osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnost’ami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak boli pod dohl'adom alebo dostali
pokyny tykajuce sa bezpecného pouzivania
spotrebica a chapu stvisiace rizika. Deti sa so
spotrebi¢om nesmi hrat’. Cistenie a udrzbu
pouzivatel'a nesmi vykonéavat’ deti bez dozoru.

J

\ Klimatizacia musi byt /
inStalovana odbornikom alebo
kvalifikovanou osobou.




BEZPECNOSTNE POKYNY A ODPORUCANIA PRE
BEZPECNOSTNE PRAVIDLA A ODPORUCANIA PRE
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Nepokusajte sa instalovat’ klimatizaciu sami,
vzdy sa porad’te s odbornym technickym
personalom.

\

Cistenie a udrzbu musi vykonavat
Specializovany technicky persondl. V kazdom
pripade pred Cistenim alebo tdrzbou odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.

Uistite sa , ze sietové napitie zodpoveda
napdtiu vyrazenému na vykonovom Stitku.
Udrzujte vypina¢ alebo zastrcku Cistd. Sietova
zastrcku zasuiite spravne a pevne do zasuvky,
aby ste predisli riziku urazu elektrickym
pradom alebo poziaru v dosledku nedostatku
kontaktu.

Pocas prevadzky nevyberajte zastrcku, aby ste
spotrebi¢ vypli, pretoze by to mohlo spdsobit
iskry a poziar atd’.

Tento spotrebi¢ bol vyrobeny na klimatizaciu
doméceho prostredia a nesmie sa pouzivat’ na
iné cely, napr. na susenie odevov, chladenie
potravin atd’.

Obalové materialy su recyklovatelné a mali
by sa likvidovat’ v kontajneroch na triedeny
odpad. Na konci svojej zivotnosti odneste
klimatizaciu do Specialneho zberného strediska
na likvidaciu.

Spotrebi¢ vzdy pouzivajte s namontovanym
vzduchovym filtrom Pouzivanie klimatizacie
bez vzduchového filtra by mohlo sposobit’
nadmerné hromadenie prachu alebo odpadu na
vnutornych Castiach zariadenia s moznymi
naslednymi poruchami.

Je zodpovednost'ou pouzivatel'a zabezpecit’,
aby inStalaciu spotrebica vykonal kvalifikovany
technik, ktory musi skontrolovat, ¢i je spotrebi¢
uzemneny v sulade s platnymi pravnymi
predpismi a vlozit’ termomagneticky istic.
Batérie v dialkovom ovladaci musia byt
recyklované alebo zlikvidované spravne.

Likvidacia vyradenych batérii --- Zlikvidujte

Nikdy nezostavajte dlhodobo priamo
vystaveni prudu studeného vzduchu. Priame a
dlhodobé vystavenie studenému vzduchu
moze byt nebezpecné pre vase zdravie.
Osobitna pozornost’ by sa mala venovat’
miestnostiam, kde sa nachadzajt deti, starsi
alebo chori l'udia.

A Ak  spotrebi¢ vydava dym alebo zapach
horenia, okamzite preruste napajanie a obrat'te

sa na servisné stredisko.

(A

A Nepretrzité pouzivanie spotrebica moéze mat’
za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym

pridom.
Opravy  nechajte vykonat iba v
autorizovanom servisnom stredisku vyrobcu.
Nesprdvna oprava by mohla vystavit’
pouzivatela riziku trazu elektrickym pridom
atd’.

A Ak viete, ze zariadenie nebudete dlho

pouzivat’, odpojte automaticky spinac.
Smer pridenia vzduchu musi byt nastaveny
spravne.

V rezime vykurovania musia klapky smerovat’
nadol a v chladiacom rezime nahor.

A

Klimatizaciu pouzivajte iba podla pokynov
uvedenych v tejto brozire. Tieto usmernenia sa
nevztahuju na vSetky mozné podmienky a
situdcie. Preto, rovnako ako pri kazdom
doméacom elektrickom spotrebi¢i, sa pri
instalacii, prevadzke a udrzbe vzdy odportaca
zdravy rozum a opatrnost’.

Pred cistenim alebo udrzbou spotrebica sa
uistite, ze je odpojeny od elektrickej siete, ak
A zostane dlhsi ¢as nefunkcény.

Vyberom najvhodnejSej teploty mozete
A zabranit’ poskodeniu spotrebica.

batérie ako triedeny komunalny odpad na
pristupnom zbernom mieste.

) \

\




BEZPECNOSTNE POKYNY A ZAKAZY
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Napéjaci kabel neohybajte, net'ahajte ani N
nestlacajte, pretoze by ste ho mohli poskodit’.
Uraz elektrickym pradom alebo poZiar méze byt
sposobeny poskodenym napdjacim kablom.
Poskodeny napéajaci kabel smie vymenit’ iba
Specializovany technicky persondl.

(@
o
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Nepouzivajte prilohy ani predlzovace.

Nedotykajte sa pristroja, ked’ ste bosi alebo mate|
mokré alebo vlhké Casti tela.

Nebrante vstupu alebo vystupu vzduchu z
vnutornej alebo vonkajSej jednotky.
Zanesenie tychto otvorov spdsobuje
znizenie prevadzkovej G€innosti
klimatizacie s moznymi naslednymi
poruchami alebo poskodenim.

V Zziadnom pripade nemeiite charakter
spotrebica.

NeinStalujte pristroj v prostredi, kde by
vzduch mohol obsahovat plyn, olej alebo siru,
alebo v blizkosti zdrojov tepla.

Tento spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickyms zmyslovyms alebo dusevnym
schopnostams alebo s nedostatkom skasenosti
a znalosti, pokial’ na ne nebol vykonany
dohlad alebo pokyny tykajice sa pouzivamsa
spotrebica osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

AN

Na pristroj nelezte ani naf neumiestiiujte 2iadne\
tazké alebo horuice predmety.

Ked je klimatizcia v prevadzke, nenechéavajte
okna alebo dvere otvorené dlhSiu dobu.

Nesmerujte pradenie vzduchu na rastliny
alebo zvierata.

Dlhodob¢ priame vystavenie studenému
vzduchu z klimatizacie by mohlo mat
negativne u€inky na rastliny a zvierata.
Klimatizacia nesmie prist’ do styku s
vodou, pretoze by to mohlo poskodit’

elektricki izoldciu a sposobit’ tak zasah
elektrickym pridom.

Nelezte na vonkajsiu jednotku ani na iiu
neumiestiujte ziadne predmety.

Nikdy nevkladajte ty¢ alebo podobny predmet
do spotrebica, pretoze by to mohlo viest' k
Zraneniu.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa
zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nebuda
hrat’. Ak je napéjaci kabel poskodeny,
musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny
agent alebo kvalifikovana osoba, aby sa
zabranilo riziku zranenia.




NAZVY KOMPONENTOV

VNUTORNA JEDNOTKA VNUTORNA
JEDNOTKA

Popis 1 23

Predny panel

Vzduchovy filter

LED displej

Prijimac signalu

Kryt riadiacej jednotky

¢
1
2
3 | VoliteIny filter (ak je suc¢astou dodavky)
4
5
6
7

Generator ionizatorov (ak je sicastou
balenia)

Deflektor

=]

Spina¢ nidzového zastavenia

10 | Stitok hodnotenia vnutornej jednotky (pozicia
stitku sa moze lisit)

11 | Lamely pre smer pridenia vzduchu

12 | Dialkové ovladanie

VONKAJSIA JEDNOTKA
C. | Popis

13 | Mriezka na vystup vzduchu

14 | Vonkajsi Stitok s hodnotiacou jednotkou

15 | Kryt riadiacej jednotky

16 | Ventil chladiva

17 | Kvapalinovy ventil

VONKAJSIA JEDNOTKA

Poznamka: Vyssie uvedené udaje su iba
Jjednoduchou schémou spotrebica a nemusia
zodpovedat vzhladu jednotiek, ktoré su v prevadzke.

5 boli zakipené.



VNUTORNY DISPLEJ JEDNOTKY

pJ— .-' .-' G)_ 3
'_' '_' & |

C. | Lad Funkcia
Rezim SLEEP

¢

1 SLEEP

(1) Rozsvieti sa v pripade casovaca, ked’ je
klimatizacia v prevadzke (2) Na displeji sa

Indikator teploty (v relevantnych

pripadoch)/kéd chyby zobrazi chybovy kod, ked’ sa vyskytne
porucha
3 [TIMER ® Rozsvieti sa, ked’ je casovac v prevadzke.

A\ Tvar a umiestnenie spinacov a indikatorov sa moze lisit podla modelu, ale funkcia zostava zachovana.



NUDZOVA FUNKCIA & FUNKCIA AUTOMATICKEHO RESTARTU

EMERGENCY FUNCTION

Ak dialkovy ovlada¢ nefunguje alebo je potrebna
udrzba, postupujte nasledovne:

Otvorte a zdvihnite predny panel do uhla, aby ste
dosiahli nadzové tlacidlo.

Pre model s ohrevom stlaéte nidzové tlacidlo raz,
jednotka bude pracovat’ v rezime CHLADENIE.
Stlacte tlacidlo druhykrat v priebehu 3 sekind,

jednotka bude pracovat’ v rezime VYKUROVANIE.

Po 5 sekundach stlacte tretikrat, jednotka sa vypne.

V pripade modelu uré¢eného iba na chladenie stlacte
nudzové tlacidlo raz, jednotka bude pracovat’ v
rezime CHLADENIE. Po opdtovnom stlaceni sa
jednotka vypne.

AUTO-RESTART FUNCTION

Spotrebi¢ je prednastaveny s funkciou
automatického restartu. V pripade nahleho vypadku
napajania si modul zapaméta nastavenia pred
vypadkom napéjania. Po obnoveni napajania sa
zariadenie automaticky restartuje s
predchadzajicimi nastaveniami ulozenymi vd’aka
pamitovej funkcii.

Predny panel

Nudzové
tlacidlo

Nudzové tlacidlo je umiestnené na kryte E-boxu
jednotky pod prednym panelom.

A Tvar a umiestnenie niidzového tlacidla sa moze

lisit od modelu k modelu, ale ich funkcia je
rovnaka.
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DIACKOVE OVLADANIE

Vyznam tlacidiel dial’kového ovladaca

C.

Tlacidla

Funkcia

1 Zapnutie/vypnutie klimatizacie

2 JEMNY VIETOR Zapnutie funkcie jemného vetra

3 REZIM Vol'ba prevadzkového rezimu: Auto,Cool,Dry / Ventilation / Heating
a4 A\ (TEPLOTA HORE) | Zvysit teplotu

5 " (TEMP DN) Znizit teplotu

6 T, Nastavte smer pridenia vzduchu vo vertikalnom smere (volitel'né).
7 [E Nastavenie smeru pridenia vzduchu v horizontalnom smere.

8 VENTILAT Nastavenie rychlosti ventilatora: automatické, stimené, nizke, stredne nizke,

OR stredné, stredne vysoké, vysoké. Turbo
9 citim Zapnutie funkcie I FEEL
10 NASTAVIL Zapnutie funkcie I SET
SOM

11 TURBO Zapnutie/vypnutie funkcie TURBO

12 GEN Zapnutie/vypnutie funkcie GENERATOR

13 CASOVAC/SPANOK Zapnutie/vypnutie funkcii TIMER a SLEEP

14 EKO/DISPLEJ Zapnutie/vypnutie funkcie ECO a LED displej

15 ZDRAVIE/CISTENIE Zapnutie/vypnutie funkcie HEALTH a Auto Clean

16 | CASOVAC/REZIM SPANKU + | Zapnutie/vypnutie funkcie CHILL WIND a HOT WIND

EKO/DISPLEJ
17 | EKO/DISPLEJ + Zapnutie/vypnutie funkcie CHILL WIND a HOT WIND
ZDRAVIE/CISTENIE

18 Ak chcete zapnut’ funkciu Detskej pojistky, s/tl\aéte tlacidlo

g +_)

a tlacidla
na 3 sekundy.

A\ Displej a niektoré funkcie dialkového ovladaca sa mézu lisit' v zavislosti od modelu.

AN

LN

Tvar a umiestnenie tlacidiel a indikatorov sa méze lisit' od modelu k modelu, ale ich funkcia je rovnaka.

Zariadenie pipnutim potvrdi spravny prijem kazdého tlacidla.

Je mozné, ze niektoré funkcie nie sii vhodné pre vasu klimatizdaciu, po stlaceni tychto tlacidiel budete pocut
pipnutie, ale klimatizdacia nebude reagovat.




DIACKOVE OVL

DANIE

Vyznam symbolov na displeji dial’kového ovladaca

‘ C. Symboly Vyznam
1 O Indikator Automatického rezimu
2 % Indikator rezimu Chladenia
3 066 Indikator rezimu SuSenia
4 },"‘i Indikator rezimu Vetrania
5 0= Indikator rezimu Vykurovania
6 — Indikator Batérie
7 E EE h Ukazovatel’ Teploty/Casu
8 E- R Flap Swing (Air flow) Indikator
9 |% Indikator stlmenia
10 PR T BT (L Indikator rychlosti ventiltora
11 (I:LIE:KI) Automaticky indikator rychlosti ventilatora
12 & Indikitor turbodiichadla
13 a8 Indikator detskej poistky
14 J}ﬁ Indikator I FEEL
15 = Jemny GENTLE WIND
16 %’ Indikator CHILL WIND
17 @ Indikator ECO
18 4
19 Indikator rezimu Generatora
20 @ Indikator casovaca
21 ,& Indikator rezimu spanku
22 QJ Indikator HOT WIND
23 :‘:"' Indikétor osvetlenia displeja
24 a/ Indikator funkcie Cistenia
25 8H ’

10




DIACKOVE OVLADANIE
REMOTE CONTROLLER

Vymena batérii

Odstrante plast zadného krytu batérie zo zadnej strany dial’kového
ovladaca jeho posunutim v smere Sipky. Batérie vlozte podl'a smeru
(+a -) uveden¢ho na dial’kovom ovladaci.

Nasad'te kryt batérie tak, ze ho zasuniete na miesto.

& Pouzite 2 batérie LRO 3 AAA (1,5 V). Nepouzivajte nabijatelné
batérie. Ked’ displej uz nie je Citatelny, vymeite staré batérie za
nové rovnakého typu. Batérie nevyhadzujte ako netriedeny
komundlny odpad, tento odpad musi byt oddeleny od bezného
komundlneho odpadu.

Odportcania tykajiice sa umiestnenia a pouzitia drziaka dial’kového ovladaca (ak je to relevantné). Dial’kovy ovladac
drzte v drziaku pripevnenom k stene.

11



NAVOD NA OBSLUHU
NAVOD NA UOBSLUHU

Vzduch nasdvany ventildtorom vstupuje z mriezky
chladica a prechadza cez filter, potom sa ochladzuje/susi

alebo ohrieva cez vymennik tepla. Filter

Vymennik tepla

Smer vystupu vzduchu je motorizovany nahor a nadol
pomocou klapiek a ru¢ne sa pohybuje doprava a dol'ava
pomocou vertikalneho regulatora.

Na niektorych modeloch mézu byt vertikalne deflektory |
ovladané aj motorom.

.“'\ iol“' L/-A(?/ TQ\*
OC? ‘ “‘y

\V

P

Véntilator

Zapnite / Vypnite klimatiziciu

Stlacte @ pre zapnutie alebo vypnutie klimatizacie

Rezim Chladenia

Rezim chladenia umoziuje klimatizacii
:’I‘: chladit miestnost a zaroven zniZovat’
vlhkost’ vzduchu.

|:| Ak chcete aktivovat’ rezim chladenia
(COOL), stlacte tlacidlo MODE az do
tlac¢idla

S tlacidlamei a ~ nastavte pozadovani
teplotu.

12



NAVOD NA OBSLUHU

Rezim Vykurovania

Y Rezim vykurovania umoziuje klimatizacii
; vykurovat’ miestnost’.

Ak chcete aktivovat"reiim HEAT, stlacajte tlacidlo @ @
MODE, kym sa na Q- displeji nezobrazi symbol. ‘

S tlacidlamyv a ~ nastavte pozadovanu
teplotu.

A

V rezime VYKUROVANIE moze spotrebic¢
automaticky aktivovat’ cyklus rozmrazovania,
ktory je potrebny na odstranenie ndmrazy na
kondenzatore, aby sa obnovila jeho funkcia
vymeny tepla, tento postup zvycajne trva 2-10
minat. Poc¢as rozmrazovania sa ¢innost’
ventildtora vnatornej jednotky zastavi. Po
vyblednuti sa vrati do rezimu
VYKUROVANIE.

Rezim SuSenia

5 Rezim odvlh¢ovania znizuje vlhkost' v
o miestnosti.

Ak cheete nastavit’ rezim DRY, stlacajte tlacidlo
MODE, kym sa na 48 displeji nezobrazi symbol.

Rezim Vetrania

R Rezim vetrania, iba pre vetranie

atmosféra v miestnosti.

Ak chceete nastavit’ rezim FAN, stlacajte tlacidlo
MODE, kym sa :"‘; na displeji nezobrazi
symbol.
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NAVOD NA OBSLUHU

Rezim AUTO

O Rezim AUTO

Ak chcete nastavit’ rezim AUTO, stlacajte

tla¢idlo MODE, kym sa () na displeji

nezobrazi symbol.

V rezime AUTO sa prevadzkovy rezim nastavuje automaticky podl'a izbovej teploty.

14



NAVOD NA OBSLUHU

Regulécia rychlosti ventilatora @

Stlacenim tlacidla FAN nastavte optimalnu rychlost’, rychlost’
mozno nastavit’ na rezimy rychlosti AUTO/ MUTE/ LOW/
MID-LOW/ MID/ MID-HI/ HIGH/TURBO.

Pohlad
il oy a0l il s gl > @

Regulicia prietoku vzduchu

1. Bezné 4 smerové pradenie vzduchu (vertikalne a horizontalne):
(1) Stlagenim tla¢idla [[¢ aktivujete vodorovnu klapku na

pohyb nahor a nadol. Opdtovnym stlacenim zastavite

pohyb v tomto uhle.

(2) Stlacenim tlacidla Z aktivujete zvisla klapku zl'ava
doprava. Opétovnym stlacenim sa prestanete
pohybovat’ tymto smerom.

2. Presné vektorové pridenie vzduchu

(1) Stlatte [E a podrite tlagidlo na 1 s, potom prejde do
vektorového rezimu pridenia vzduchu, potom mozete
zvolit’ maly uhol sklonu:

Ie0 s 0-e0- Lol »F
Ak chcete vybrat, stlacte tla¢idlo znova na Ss, [[§  aby ste ukongili pridenie vektorového vzduchu.

(2) Stlacenim 7R a podrzanim tlacidla na 1 s prepnete
do rezimu vertikdlneho vektorového pridenia
vzduchu:

SPPEEFERERLFE T LR
Ak chcete vybrat, stlacte tlacidlo znova na 5s, J aby ste opustili vertikdlny vektorovy prud vzduchu.

3. Ak st vertikdlne deflektory umiestnené manuélne, ¢o je miesto pod klapkami, mézu pohybovat’
pradom vzduchu priamo doprava alebo dol'ava.

A Tuto operaciu vykonavajte iba vtedy, ked’ je
spotrebic vypnuty.

“ ”
A Klapky nikdy nenastavujte rucne, mohlo by to
sposobit vazne poskodenie mechanizmu

klapky!

& Nikdy nevkladajte prsty, tycinky alebo iné
predmety do vstupnych alebo vystupnych otvorov.

Klapka
Takyto kontakt so zZivymi castami méze sposobit’ pohyb Vertikilne deflektory
nepredvidatelné poskodenie alebo zranenie.

Horizontalne klapky

15



NAVOD NA OBSLUHU
NAVOD NA OBSLUHU

Funkcia GENTLE WIND (Volitel’né)

V tomto rezime klimatizacia zatvara svoje
zvislé lamely, vzduch pradi otvormi v
lamelach a priestor sa ochladzuje bez vetra.

m

Kratko stlacte tlacidlo GENTLE WIND, na dis@:éfji sa zobrazi
symbol a klimatizacia sa spusti v rezime JEMNY VIETOR. Ak
ju cheete vypnut, znova stlacte tlacidlo.

NOTA:
Funkcia GENTLE WIND je k dispozicii v oboch
rezimoch chladenia.

Funkcia I FEEL

| FEEL

I FEEL  Stla¢enim tla¢idla aktivujete, symbol J} ﬁ
L |

sa zobrazi na displeji ovladaca.
Znova stlacte tlacidlo napajania.

Této funkcia umoziuje dial’kovému ovladacu merat’ teplotu,
na zaklade miesta, kde sa ovladac nachadza a odosle polohu
Klimatizacia ovlada optimalizaciu teploty tam, kde je
Vy ste. Po 2 hodinach sa funkcia automaticky vypne.

Funkcia Turbo

@

Ak chcete aktivovat’ funkciu TURBO, stlaéte tlacidlo a
Q@ na displeji sa zobrazi symbol.
Znova stlacte tlacidlo napajania.

Ak v rezime chladenia/vykurovania zvolite
funkciu TURBO, spotrebi¢ bude pracovat’ v
rychlom rezime chladenia/vykurovania s
najvysSou rychlost'ou ventilatora.

16
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NAVOD NA OBSLUHU

ReZim GENERATOR (volitel’ny)

Klimatizacia pracuje v rezime generatora, ¢o
o pracyy 8
je uzitocné pre oblast’ s nestabilnym
elektrickym pradom.

V rezime GEN mozete vybrat’ aktudlnu troven
jednotky. V tomto rezime existuji tri arovne (L1, L2,

L3) a prad sa postupne zvySuje.

Ak chcete aktivovat’ funkciu GEN, stlacte tla¢idlo GEN

a sucasnd uroven jednotky sa bude cyklicky menit’.

ako je uvedené nizsie.

VYPNUTEL3 2 LT CHILL/HOT 8%
Prad (% menovitého pradu): L1:
30%, L2: 50%, L3:70%

Ak chceete tato funkciu zrusit,, stlacajte tla¢idlo GEN, kym sa na displeji nezobrazi kod OF.

Rezim SLEEP

(k Prednastavena automatickd prevadzka

Program.

Stlacenim a podrzanim tlacidla SLEEP na 2 s aktivujete
rezim spanku. e a symbol sa zobrazi na displeji.
Opitovnym stlacenim a podrzanim na 2 s tento rezim zrusite.

V rezime spanku klimatizacia automaticky upravuje
teplotu a rychlost’ ventilatora, aby bola miestnost’ pocas
noci pohodlna.

Po 10 hodinéch prevadzky v rezime spanku sa klimatizacia prepne do predchadzajiceho rezimu nastavenia.

Rezim ECO

V tomto rezime spotrebi¢ automaticky
£co nastavi prevadzku tak, aby Setrila
energiu.

Stlacte tlacidlo % ana displeji sa zobrazi symbol, IH
potom sa spotrebi€ spusti v rezime ECO. Po opétovnom

stlaceni sa rezim vypne.

NOTE:

Funkcia ECO je dostupna v rezime CHLADENIE, CHILL / HOT 8°C
ako aj v rezime KURENIE.
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NAVOD NA OBSLUHU

LED displej svetlo Zapnuté / Vypnuté

Stlacenim a podrzanim tlacidla DISPLAY na 2 s

zapnete / vypnete interny LED displej.
TURBO

& @
0 (®
()

CHILL / HOT 8°C

Rezim Health (voliteI'né)

Stlacenim tlacidla HEALTH aktivujete / ukoncite zdravotné
funkcie, ako je idnovy generator / plazma atd’
TURBO

Poznamka: Funkcia zdravia nie je k dispozicii, ked’ je
klimatizacia vypnuta.

@@
®®

CHILL / HOT 8°C

ReZim Automatického Cistenia (volitel’ny)

Jany

. Tato funkcia pomaha odstrafiovat’ nahromadené necistoty, baktérie
atd’.. z vyparnika.

. Vypnite klimatizaciu a stlacenim tlacidla CLEAN spustite funkciu,
"CL" sa objavi na displeji vnutornej jednotky.

. Tato funkcia bude bezat priblizne 30 minut a
automaticky sa ukonci. Ked’ to skon¢i, budete pocut’ 2
pipnutia.

4.Je bezné, Ze pocas procesu je nejaky hluk,

N

w

@0
% ®

¥ . ., R 5 L, HI HOT Fi
Pretoze plastové materidly sa teplom rozSiruju a stahuji CHILL /HO 8¢

chladom.

(%2}

. Odporuc¢ame pouzivat’ tito funkciu v nasledujucom
okolitom prostredi, aby ste sa vyhli urcitym problémom s
bezpecnostnymi ochranami.

Vnutorna jednotka  Teplota<30 C
Vonkajsia jednotka 5 C <Teplota<30 C

6. Tato funkciu odporu¢ame spustit’ raz za 3 mesiace.
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NAVOD NA OBSLUHU

Funkcia TIMER-- CASOVAC VYPNUTI

TIMER Nastavenie automatického vypinania
® klimatizacie.

Ked je klimatizacia zapnuta, stlacte tlacidlo casovacaa ™\
potonmrtlacdidlo  Nastavte Cas, pocas ktoré¢ho bude
klimatizacia zapnuta a vypnuta. ' l
Opitovnym stlacenim tlac¢idla ¢asovaca spustite

odpocitavanie. ‘ '
lllll

Poznamka: V pripade vypnutia je dlezité znova nastavit’
casovac. @ CHILL/ HOT 8°C

Poznamka: V pripade vypnutia je ddlezité vypnut’ aj P

Casovac.

In 1
IUh|| — | 1h|[—»

€] o

Funkcia TIMER - CASOVAC ZAPNUTIA %

CASOV| Nastavenie automatického zapinania

__!
AD klimatizacie. l “ ' h

(1111}
Ked’ je klimatizacia vypnuta, stlacte tla¢idlo TIMER a pouzite klavesy so Stpkami
a nastavte pozadovany Cas zapnutia klimatizacie. Opédtovnym ®
stlacenim tlac¢idla TIMER spustite odpocitavanie. O )

Po nastaveni Casovaa mozete nastavit prevadzkovy rezim,
rychlost’ ventilatora, pozadovanu teplotu, prietok vzduchu pri
spusteni klimatizacie.

Poznamka: Ak je funkcia TIMER vypnutd, tlac¢idlo
vypnutia sa musi znova stlacit’.

Poznamka: V pripade vypnutia je dolezité funkciu
TIMER znova zapnut.

CHILL / HOT 8°C
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NAVOD NA OBSLUHU

FUNKCIA CHILL WIND/HOT WIND (voliteI'né)

I

B
=

1. V rezime chladenia stlacte a podrzte tlacidla TIMER / SLEEP a
ECO / DISPLAY na 2 s, aby ste aktivovali funkciu CHILL
WIND.

2.V rezime vykurovania stlacte a podrzte tlac¢idla TIMER / SLEEP
a ECO / DISPLAY na 2 s, aby ste aktivovali funkciu HOT
WIND.

3. Stlacenim a podrzanim tlacidiel TIMER / SLEEP a ECO /
DISPLAY na 2 s ukoncite funkciu CHILL WIND alebo HOT
WIND.

(G

CHILL / HOT 8°C

Funkcia Ohrevu 8 °C (voliteI'n4)

8H

1.Stla¢enim a podrzanim tlacidiel ECO / DISPLAY a HEALTH
/ CLEAN na 2 s aktivujete 8°C ohrevov.

2.Ak je klimatiz4cia v pohotovostnom rezime, tato funkcia
umoziuje klimatizacii zacat’ kiirenie. Ak je vnitorna
teplota rovna alebo niz$ia ako 8, ‘Cvrati sa do
pohotovostného rezimu, ak je teplota rovna alebo vyssia
ako 18 C.

3.Ak bola klimatizacia vypnutd, stlacte a podrzte tlacidla ECO /
DISPLAY a HEALTH / CLEAN na 2 s, aby ste ukon¢ili kiirenie
na 8 C.

CHILL / HOT 8°C

Funkcia I SET (voliteI’'n4)

V kazdom rezime CHLADENIE/KURENIE/VENTILATOR/SUSENIE
nastavte teplotu (CHLADENIE / KURENIE), rychlost ventiltora, (CHLADENIE
KURENIE/VENTILATOR) a ot4ganie podl’a vasich preferencii, potom stlacte tlad
Tlacidlo "I SET" na 3 sekundy, kym sa na displeji nezobrazi "AU"

a pozadie displeja sa nezmeni na osvetlenie, spusti sa dial’kové ovladanie
a paméta si tieto nastavenia.

Vyssie uvedentl operaciu mozete zopakovat’ a resetovat’.

V kazdom rezime CHLADENIE / KURENIE / VENTILATOR /
SUSENIE aktivujte tato funkciu stladenim tlagidla "T SET",
klimatizacia bude fungovat, ako sa vam paci, a dial’kové
ovladanie zobrazi blikajicu AU. Opétovnym stlacenim tohto
tlacidla alebo inych tlacidiel tato funkciu zrusite.
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NAVOD NA OBSLUHU

Prevadzkova teplota
Klimatizacia je naprogramovana na pohodiné a vhodné Zivotné podmienky, ako je

uvedené nizSie, ak sa pouziva mimo tychto podmienok, méZu nadobudnut’ a¢innost’ urcité
funkcie bezpe¢nostnej ochrany.,

Oprava klimatizicie:

REZIM ,
Chladenie Vykurovanie VysuSovanie
Teplota
Teplota miestnosti 17°C~327C 0°C~277C 17°C~32°7C
15C~43°7C 15°C~43°C
Vonkajsia Klimatizicia ) ) Klimatizdcia
teplota ProT1 -7°C~247C Pro T1
15C~527TC 15C~52°C
Klimatizacia Klimatizacia
Pro T3 Pro T3
Invertorova klimatizacia:
REZIM
Chladenie Vykurovanie VysuSovanie
Teplota
Izbova teplota 17 ~327C 0 ~307T 17 ~32°C
15 ~53°7C 15 ~537TC
Vonkajsia -15°C~53°C » 15°C~53°C
teplota Pre  modely s 20 ~30°¢C Pre  modely s
nizkoteplotnym nizkoteplotnym
chladiacim chladiacim
systémom systémom

Zariadenie nefunguje okamzite, ak je zapnuté po vypnuti alebo po zmene rezimu pocas

prevadzky. Toto je normdlna sebaochrana, musite pockat asi 3 minuty.

& Vykon a ucinnost zodpovedaju skiiske vykonanej pri plnom zatrazeni (vyzaduju sa najvyssie
otacky motora vnutorného ventilitora a maximdalny uhol otvorenia klapiek a deflektorov).




NAVOD NA INSTALACIU - DOLEZITE POZNAMKY _

B Daélezité informacie

®  Zakipenu klimatizdciu musi nain3talovat’ profesiondlny persondl a ndvod na instaléciu je
utéeny len pre profesiodalny personal! Specifikacie instalacie by mali byt’ v sulade s naSimi
predpismi o nidzovych sluzbach.

@ Pri plneni horl'avého chladiva méze akékol'vek vaSe zneuzivanie sposobit’ vazne
zranenie alebo zranenie 'udského tela alebo tiel a predmetu alebo predmetov.

@ Po dokonceni instalacie by sa mala vykonat’ sktiska tesnosti.

® Pred udrzbou alebo opravou klimatiza¢ného zariadenia pouzivajuceho horlavé chladivo
sa musi vykonat’ bezpe¢nostna kontrola, aby sa znizilo riziko poziaru na minimum.

Zariadenie musi byt prevadzkované kontrolovanym postupom, aby sa zabezpecilo, ze
® akékol'vek riziko vznikajice z horlavych plynov alebo vyparov pocas prevadzky je
znizené na minimum.

Poziadavky na plnt hmotnost’ naplneného chladiva a plochu miestnosti, ktora ma byt
® vybavena klimatizaénym zariadenim (pozri tabulky GG.1 a GG.2 niZsie).
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NAVOD NA INSTALACIU - DOLEZITE POZNAMKY _

H Maximalne nabitie a poZadovana minimalna podlahova plocha

m=(@4 m3)xLFL, m35 (26 m3)) x LFL, m = {130 m3 )x LFL

kde LFL je dolna hranica horl'avosti v kg/m3, R290 LFL je 0,038 kg/m3,R32, LFL je 0,038 kg/ m3.
Pre zariadenia s mnozstvom naplne m1 < M = m2:

Maximalna uroven naplnenia miestnosti podlieha nasledujucim podmienkam: m =25 x (LFL) (5/4) x h
X (A)1/2

Pozadovana minimalna Aminova podlahova plocha pre instalaciu spotrebi¢a s napliiou chladiva

M(kg) musi spiiat nasledovné: A = (M/ (2 §,x (LFL) (5/4)x"") 2
Kde:

mmax je maximalna pripustna naplii v miestnosti v kg; M je
mnozstvo chladiva v spotrebi¢i v kg; Amin je minimalna
pozadovana plocha miestnosti v m2;

A je plocha miestnosti v m’;

LFL je dolna hranica horravosti v kg/m3;

hje instalaéna vyska spotrebic¢a v metroch na vypocet mmax alebo Amin, 1.8m pre montaz na stenu;

0

Taburka GG.1 — Maximalne zat'azenie

(kg)
Kategéria LFL ho Plocha (mz)
(kgm3) |m) |4 7 10 15 20 30 50
0.6 |0.05 0.07 0.08 0.1 0.11 0.14 0.18
1 0.08 0.11 0.13 0.16 0.19 0.2 0.3
R290 0-038 1.8 |0.15 0.2 0.24 0.29 0.34 0.41 0.53
2.2 10.18 0.24 0.29 0.36 0.41 0.51 0.65
0.6 |0.68 0.9 1.08 0.32 1.53 1.87 2.41
R32 0.306 1 1.14 1.51 1.8 22 2.54 3.12 4.02
1.8 |2.05 2.71 3.24 3.97 4.58 5.61 7.254
22 |25 3.31 3.96 4.85 5.6 6.86 8.85
Tabulka GG.2 — Minimalna plocha
(m2)
ho Obsah naplne (M) (kg)
Kategoéria LFL m) S, 2
(kg/m3) Minimalna plocha (m")
0,152 kg | 0,228 kg | 0,304 kg | 0,456 kg | 0,608kg | 0,76 kg | 0,988 kg
0.6 82 146 328 584 912 1514
R290 0.038 |1 30 53 118 210 328 555
1.8 9 16 36 65 101 171
22 6 11 24 43 68 115
1,224 kg | 1.836kg | 2.448kg | 3.672kg | 4,896kg | 6,12 kg | 7,956kg
0.6 29 51 116 206 321 543
R32 0306 |1 10 19 42 74 116 196
1.8 3 6 13 23 36 60
22 2 4 9 15 24 40
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B Zasady bezpeénosti inStalacie

1. Bezpecnost’ na stavenisku

NAVOD NA INSTALACIU - DOLEZITE POZNAMKY _

Otvoreny oheii zakazany VyZaduje sa vetranie

2. Prevadzkova

bezpetnost’ Zikaz pouZivania otvoreného ohia

A

= =
Pozor na staticku elektrinu, musite nosit’ ochranny odev a antistatické rukavice, nepouZivajte mobilny telefon

3. Bezpecnost’ inStalacie

® Detektor uniku chladiva

® Vhodné miesto pre
instalaciu

©
‘/L:vy obrazok zobrazuje schému detektora uniku chladiva.

Upozoriiujeme, ze:

—_

. Miesto inStalacie by malo byt dobre vetrané.

[

. Miesta inStalacie a udrzby televizora klimatizacie pouzivajuce chladivo R290 by nemali byt’ otvoreny plamei alebo
zvaranie, fajCenie, suSiaren alebo iny zdroj tepla vyssi ako 370, ktory 'ahko sposobi otvoreny plameii; na miestach
inStalacie a tdrzby klimatiza¢ného zariadenia pouzivajiceho chladiva R32 by nemal byt otvoreny plamen alebo
zvaranie, faj¢enie, susiaren alebo iny zdroj tepla vyssi ako 548,C 'C' ktory lahko sptista otvoreny ohei.

%)

. Pri inStalacii klimatizacie sa musia prijat’ vhodné antistatické opatrenia, ako je nosenie antistatického oble¢enia a /
alebo rukavic

&~

. Na instalaciu alebo udrzbu sa musi zvolit’ vhodné miesto a privody a vystupy vzduchu vnatornych a vonkajsich
jednotiek nesmu byt obklopené prekazkami alebo v blizkosti zdrojov tepla alebo horl'avého alebo vybusného
prostredia.

e

Ak chladivo unika z vnutornej jednotky pocas instalacie, ventil vonkajsej jednotky musi byt okamzite uzavrety a
vSetok personal by mal ist’ von, kym chladivo Gplne neunikne na 15 mintt. 6. Ak je vyrobok poskodeny, poskodeny
vyrobok sa musi odniest’ spat’ na udrzbarsku stanicu a je zakdzané zvarat’ potrubie chladiva alebo vykonavat iné
operacie na mieste pouzivatela.

=

Je potrebné zvolit’ miesto, kde je privod vzduchu a odvod z vnutornej jednotky rovnomerny.

=

. Je potrebné vyhnut' sa miestam, kde su iné elektrické vyrobky, zastr¢ky a zasuvky, vypinace, kuchynské skrinky,
postele, pohovky a iné cennosti priamo pod elektroinstalaciou na oboch stranach vnutornej jednotky.
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NAVOD NA INSTALACIU - DOLEZITE POZNAMKY _

B Specidlne nastroje

INazov nastroja

Poziadavky na
pouZivanie

Mini vakuova pumpa

Malo by to byt vakuové cerpadlo odolné voc¢i vybuchu; moze poskytnit’ urciti presnost’ a
jeho stupen vakua by mal byt mensi ako 10 Pa.

Plniace zariadenie

Malo by to byt $pecidlne plniace zariadenie odolné vo¢i vybuchu; Mal by mat urcita
presnost’ a jeho odchylka plnenia by mala byt mensia ako 5 g.

Detektor tniku

Mal by sa pravidelne kalibrovat’ a jeho ro¢ny unik by nemal presiahnut’ 10 g.

Detektor koncentracie

A) Miesto udrzby by malo byt vybavené detektorom koncentracie horlavého
chladiva pevného typu a pripojené k bezpecnostnému poplasnému systému; Jeho
odchylka nesmie presiahnut’ 5%.

B) Miesto inStalacie by malo byt vybavené prenosnym detektorom koncentracie
horl'avého chladiva, ktory dokaze realizovat’ dvojuroviiovy zvukovy a vizualny
alarm; Jeho odchylka nesmie presiahnut’ 10 %.

C) Detektory koncentracie by sa mali pravidelne kalibrovat.

D) Pred pouzitim detektorov koncentracie je potrebné skontrolovat’ a potvrdit’ ich
funkcie.

Tlakomer

A) Tlakomery by sa mali pravidelne kalibrovat'.
B) Manometer pouzivany pre chladivo 22 sa méze pouzit’ pre chladiva R290 a
R161; manometer pouzity pre R410A sa moze pouzit’ pre chladivo 32.

Hasiaci pristroj

Pri inStalacii a udrzbe klimatizacie je potrebné mat’ pri sebe hasiaci pristroj (hasiace
pristroje). Na mieste Gdrzby by mali byt dva alebo viac druhov suchych praskovych,
snehovych a penovych hasiacich pristrojov a tieto hasiace pristroje by mali byt umiestnené
na ur¢enych miestach s viditeI'nymi Stitkami a na praktickych miestach.
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|1 NAVOD NA INSTALACIU — VYBER MIESTA

VNUTORNA JEDNOTKA

Nainstalujte jednotku na pevnt stenu, ktora nie je
vystavena vibraciam

Vstupné a vystupné otvory by nemali byt
zablokované: vzduch by mal byt schopny cirkulovat’ v
celej miestnosti.

Spotrebi¢ neumiestiiujte do blizkosti zdroja tepla, pary
alebo horl’avého plynu.

Neinstalujte pristroj na miesta, kde bude

vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu.

Vyberte si miesto, kde je mozné kondenzaciu 'ahko
odvadzat a kde ju mozno I'ahko pripojit’ k vonkajsej
jednotke.

Pravidelne kontrolujte ¢innost’ spotrebica a rezervujte
potrebné miesta, ako je zndzornené.

* S Vyberte miesto, kde je mozné filter l'ahko odstranit’.

VONKAJSIA JEDNOTKA

Minimalny vyhradeny priestor (mm), zndzorneny na
obrazku

NeinStalujte vonkajsiu jednotku v blizkosti zdrojov

tepla, pary alebo horlavych plynov.

NeinStalujte na nadmerne veterné alebo prasné

* miesta. Neinstalujte jednotku na miesta, kde sa 'udia

Casto pohybuji. Vyberte si miesto, kde vyboj

vzduchu a prevadzkovy zvuk nebudu rusit’ okolie.

Neinstalujte pristroj na miesta, kde bude vystaveny

priamemu slne¢nému ziareniu (v pripade potreby

pouzivajte ochranu, ktord by nemala branit’ pradeniu

vzduchu).

* Rezervujte si priestory tak, ako je to znazornené, aby
vzduch mohol volne cirkulovat’.

* Vonkajsiu jednotku nainstalujte na bezpecné a pevné
miesto.

* Ak je vonkajsia jednotka vystavena vibraciam,

umiestnite gumové tesnenia na nohy jednotky.

-
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NAVOD INSTALACIE---Vyber miesta instalicie

NAVOD NA INSTALACIU - VYBER MIESTA

a

| Vonkajsia jednotka

| Vnutorna jednotka |

Vonkajsia jednotka

Kupujtci musi zabezpecit', aby osoba a / alebo spolo¢nost’, ktord bude vykondvat instalaciu, udrzbu alebo opravu tohto
klimatizacného zariadenia, mala kvalifikaciu a skiisenosti s chladiacimi vyrobkami.
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d MONTAZNY NAVOD — INSTALACIA VNUTORNEJ

Pred zacatim inStalacie sa rozhodnite o umiestneni
vnatornych a vonkajSich jednotiek, berac do uvahy
minimalny priestor vyhradeny okolo jednotiek.

A Neinstalujte klimatizaciu vo vlhkych miestnostiach,

ako st kapelne, pracovne atd’.

A Miesto inStalacie by malo byt nad 250 cm alebo
viac nad podlahou.

AK chcete vykonat® inStaldciu, postupujte nasledovne:
Montaz inStala¢nej dosky

1. Vzdy namontujte zadny panel horizontélne a vertikalne.

2. Na upevnenie dosky vyvrtajte do steny otvory hlboké 32
mm;

3. Vlozte plastové zatky do otvoru;

4. Pripevnite zadny panel k stene pomocou prilozeného
tlacidla

5. Uistite sa, Ze zadny panel je pripevneny dostatocne
pevne, aby uniesol zat'az.

Poznamka: Tvar montdznej dosky sa moze lisit od tvaru
vysSie uvedeného, ale sposob instalacie je podobny.

Vytvorenie otvoru v stene pre potrubie

—_

. Potrubny otvor ( 65). W stene ju urobte mierne
Sikmo smerom nadol smerom von.

. Zasuiite objimku potrubia do otvoru, aby ste predisli
poskodeniu pripojovacieho potrubia a vedenia pri
prechode otvorom.

N

AOtvor musi smerovat’ nadol k vonkajSiemu povrchu.
Poznamka: Udrzujte odtokové potrubie smerom nadol k
otvoru v stene, inak moze voda unikat’.

Elektrické pripojenie — vnutorna jednotka

—

. Otvorte predny panel.

2. Odstraiite kryt podla vykresu (odstranenim skrutky
alebo vylomenim hacikov).

3. Elektrické pripojenia najdete na schéme zapojenia na
pravej strane jednotky pod prednym panelom.

4. Vodice kablov pripojte k skrutkovym svorkam podl'a
¢islovania pomocou velkosti vodi¢a vhodnej pre
prikon elektrickej energie (pozri typovy Stitok na
jednotke) av sulade so vSetkymi platnymi
bezpecnostnymi predpismi krajiny.

/N Kabel spajajuci vonkajsiu a vnitorni jednotku musi
byt vhodny na vonkajsie pouzme

/\ Zastréka musi byt pristupna a] po nainstalovani

spotrebica, aby ju bolo mozné v pripade potreby

vytiahnut'.

‘& Musi byt’ zabezpecené bezpecné uzemnenie.
Ak je napéjaci kébel poskodeny, musi ho vymenit’

ravnena o%oba
model bez svorkoviice. 26

Poznamka. Volitelne vodice je mozné pripojit' k
hlavnej doske plosnych spojov vnutornej jednotky
podla vyrobcu.
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Vnutri Mimo

model bez svorkovnice. 27




MONTAZNY NAVOD — INSTALACIA VNUTORNEJ
JEDNOTKY

Pripojenie potrubia chladiva

Potrubia mézu byt’ vedené v 3 smeroch oznacenych ¢islami na obrazks
Ak je potrubie vedené v smere 1 alebo 3, odrezte g
vystup pozdiz drazky na boku.

Potrubie nasmerujte v smere otvoru v stene a pripojte -
medené rarky, odtokové potrubie a napdjacie kable &
pripojte paskou k odtokovému potrubiu v spodnej Casti,

aby voda mohla vol'ne pradit.

* Odstrante uzaver z trubice aZ po pripojeni k
Nedostala sa do nej vlhkost’ ani necistoty. Vytvorenie spojovacicho potrubia

* Ak je rirka ohnut4 alebo tahand prili§ Casto, moze
stuhntit, V jednom bode rurku neohybajte viac ako 's N
trikrat. Y o
= Pri vystvani stoCenej trubice ju narovnajte jemnym ANO -
odvijanim, ako je zndzornené na obrazku. NI -+

PrediZenie stocenej trubice

Pripojenie k vnitornej jednotke m @: %S f

1. Odstrarite uzaver potrubia vnitornej jednotky
(skontrolujte, ¢i vo vnitri nie su ziadne necistoty).

2. Namontujte diStanént maticu a na extrémnom konci -
spojovacicho potrubia urobte prirubu.
3. Utiahnite spoje pomocou dvoch kl'a¢ov v Vnutri
opacnych smeroch.
4. V pripade chladiv R32 / R290 by mechanické
konektory mali byt vonku.
/

Odtok kondenzovanej vody z vniitornej
jednotky

Vypustenie kondenzovanej vody z vnutornej jednotky
je zakladom tspechu inStalacie.

1. Umiestnite vypustaciu hadicu pod potrubie a davajte
pozor, aby ste neprerusili odtok.

2. Vypustacia hadica musi byt naklonend smerom
nadol, aby sa ul'ah¢il odtok vody.

3. Vypustaciu hadicu neohybajte, nenechajte ju
vyc¢nievat’ alebo deformovat’ a jej koniec nedavajte
do vody. Ak je k vypustacej hadici pripevneny
nastavec, uistite sa, Ze je oneskoreny.

4. Ak je potrubie nainstalované vpravo, potrubie,
napajaci kéabel a vypustacia hadica musia byt
oneskorené a upevnené na zadnej strane jednotky
pripojenim.

1) Potrubnu spojku vlozte do prislusnej drazky.

2) Stlacenim pripojite potrubny spoj k zékladni.
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.j MONTAZNY NAVOD — INSTALACIA VNUTORNEJ

INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY

Po pripojeni potrubi postupujte podl'a pokynov na instalaciu Potrubie  Izolacné

prepojovacich kablov. Teraz nainstalujte odtokové potrubie. ' cmad"f -
Po pripojeni izolujte potrubie, kable a odtokové potrubie i RN peuic
izolatnym ma_teriélom. _ ) Prepojovact kibest—J[P - chiadiva
1. Potrubie, kable a vypustaciu hadicu dobre (pre tepelné Serpadlo)
usporiadajte. Sonda g “Vyptstacia hadica

2. Potrubné spoje zabezpecte izolaénym materidlom a
zaistite ich.

3. Privadzajte viazané potrubie, kdble a odtokové potrubie
cez otvor v stene a vnatorni jednotku pevne
namontujte na vrch instalacnej dosky.

4. Zatlacte spodnti cast vnltornej jednotky proti
inStalacnej doske.

N NAVOD NA INSTALACIU — INSTALACIA VONKAJSEJ

“—J- —J J— -

* Vonkajsia jednotka by mala byt inStalovand na
pevnej stene a pevne pripevnena.

* Pred pripojenim potrubi a spojovacich kablov je

potrebné dodrzat’ nasledujlci postup: rozhodnite sa,

ktora poloha na stene je najvhodnejsia a nechajte
dostatok miesta, aby ste mohli l'ahko vykonavat’
udrzbu.

Pripevnite podperu k stene pomocou skrutkovych

hmozdiniek, ktoré su vhodné pre typ steny;

* Pouzite vdcsi poCet nastennych zéstréiek, ako je bezne
potrebné vzhladom na hmotnost, ktord musia
podopierat, aby sa zabradnilo vibracidm pocas
prevadzky a aby sa udrzali v rovnakej polohe po celé
roky bez uvolnenia skrutiek.

= Jednotka musi byt instalovand v stlade s predpismi
krajiny.

Odtok kondenzovanej vody z vonkajsej
jednotky (iba modely tepelnych
cerpadiel)

Kondenzovand voda a I'ad, ktoré sa tvoria vo vonkajsej
jednotke pocas vykurovania, je mozné vypustit’ cez
odtokové potrubie.

1. Pripevnite vypustaci otvor k otvoru 25 mm L S
umiestnenému v Casti jednotky, ako je zndzornené. Vypustaci otvor

2. Pripojte odtokovy otvor a odtokové potrubie.

3. Uistite sa, Ze voda je vypustena na vhodnom mieste.

Odtokové potrubie
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i NAVOD NA INSTALACIU — INSTALACIA VONKAJSEJ

—

Elektrické pripojenie

—

. Odstrante rukovat’ na pravej bocnej doske vonkajsej jednotky.

. Pripojte napéjaci kabel ku svorkdam. Zapojenie by sa
malo zhodovat’ s vedenim vnitornej jednotky.

. Pripevnite napdjaci kabel pomocou kablovej svorky.

. Skontrolujte, ¢i je drot spravne pripevneny.

. Musi byt zabezpecené bezpecné uzemnenie.

. Vymeiite rukovit

N

AN AW

Schéma zapojenia na
zadnom kryte

Spojovacie potrubia

matice

Spojovacie potrubia

Naskrutkujte matice ventilov na spojku vonkajsej

jednotky rovnakym postupom utahovania, aky je

opisany pre vnutornt jednotku. Spojovacie
1. Utiahnite matice zavitu pomocou dvoch kl'iCov.

Davajte pozor, aby ste neposkodili skiimavky.

2. Ak kratiaci moment nie je dostatocny,
pravdepodobne déjde k uniku. Ak je kritiaci
moment zuzeny, dojde aj k ur¢itému uniku, pretoze
by mohlo dojst’ k poSkodeniu priruby.

3. NajbezpecnejSim systémom je utiahnut’ spoje
upeviiovacim kI'i¢om a momentovym kl'ai¢om: v
tomto pripade pouzite tabul’ku na strane 29.

Kohutik na vodu ﬁ

ODVZDUSNENIE
Vzduch a vlhkost’ ponechané vo vnutri okruhu chladiva Sluzobny vstup
mozu sposobit’ poruchu kompresora. Po pripojeni
vnitornej a vonkajSej jednotky vypustite vzduch a
vlhkost’ z okruhu chladiva pomocou vékuovej pumpy.

. rozsahy
Kontrola tlaku chladiva vystupné

Rozsah tlaku chladiva s nizkym spdtnym chodom
vzduchu: 0,4-0,6MPa; rozptyl vysokého tlaku pri odsavani
vzduchu: 1,5 - 2,0 MPa;

Nizkotlakovy rozsah spétného chladiva R32: 0,8-1,2MPa;

’ &

Rozsah tlaku vysokotlakového vyfukového vzduchu: 3.2- —F=
3.7MPa L . ra d’aleko
To znamena, ze chladiaci systém alebo chladivo presahuja
klimatiza¢ného systému zariadenia je nestandardné, ak takéto normélne

29
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. Vyveva
:
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| NAVOD NA INSTALACIU — INSTALACIA VONKAJSEJ

—

ODVZDUSNENIE

Vzduch a vlhkost’, ktoré zostavaju v okruhu chladiva,

mozu sposobit’ poruchu kompresora. Po pripojeni

vnitornej a vonkajSej jednotky vypustite vzduch a

vlhkost’ z cirkuldcie chladiva pomocou vdkuovej pumpy.

(1) Odskrutkujte a odstrante uzavery z obojsmerné¢ho a
trojcestny ventil.

(2) Odskrutkujte a odstrante uzaver zo servisné¢ho otvoru.

(3) Pripojte vakuovu hadicu k servisnému portu.

(4) Zapnite vakuovl pumpu na 10 — 15 minat, kym sa
nedosiahne celkové mnozstvo vakua o 10 mm Hg.

(5) Ked’ je vakuovéa pumpa stale v prevadzke, zatvorte
nizkotlakovy ventil na spojke vakuovej pumpy.
Zastavte vakuova pumpu.

(6) Otvorte dvojcestny ventil o 1/4 otacky a po 10
sekundach ho zatvorte. Skontrolujte tesnost’
vSetkych pripojeni pomocou tekutého mydla
alebo elektronického testera tesnosti.

(7) Otocte teleso dvojcestného a trojcestného ventilu.
Odpojte hadicu vakuovej pumpy.

(8) Vymeiite a dotiahnite vSetky uzavery ventilov.

Schéma trojcestného
ventilu

Pripojte sa k yutorne;j
jednotke

offia pozigia

ihle
Pripojte sak i
vonkajsej

jednotke Hlavny

ventil Uzéaver

prevadzkoveno

Vnitoma jednotk:

Dvoucestny

mer priidenia chladiva ventil

Trojcestny ventil

(6) Otvorit’ 1/4

(7) Otocenim
(7) Otogit pre { aplne otvorite

Mt GipIné otvorenie - Kyt

sluzieb (1) Qbritit’
)

&Ly

N’ o
(2) Otocit Kiyt ®)
(8) Utiahnite  ventilu

[N

NApr NA INSTALACIU — PREVADZKOVA

r

1. Okolo spojov vnutornej jednotky omotajte izolacny
kryt a upevnite ho izola¢nou paskou.

2. Pripevnite vycnievajucu cast napdjacieho kabla k
potrubiu alebo k vonkajsej jednotke.

3. Ruary pripevnite na stenu (po naneseni izolatnou
paskou) pomocou svoriek alebo ich vlozte do
plastovych drazok.

4. Utesnite otvor v stene, cez ktory prechadza potrubie,
aby ste zabranili vniknutiu vzduchu alebo vody.

Skuska vnutornej jednotky
* Funguje zapnutie/vypnutie a ventilator
* normalne?
Funguje MODE normélne?

* Funguje nastavena hodnota a ¢asovac spravne?

* Svieti kazd4 ziarovka normalne?

* Lopatka pre smer prudenia vzduchu funguje

* normalne? Odvéadza kondenzat spravne?

Test vonkajsich jednotiek
* Dochadza pocas prevadzky k abnormalnemu
hluku alebo vibraciam?
* Mohol by hluk, pridenie vzduchu alebo odtok
kondenzécie rusit’ okolie?
* Dochéadza k tniku chladiva?
Poznamka: elektronicka riadiaca jednotka umoziuje
spustenie kompresora az tri minuty po dosiahnuti
napdtia.
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I NAVOD NA INSTALACIU - INFORMACIE PRE

INSTALATEROV
MODEL Kapacita (Btu/h) 9K/12K 18K/24
K

Dizka potrubia so tandardnou napliiou Sm Sm
Maximalna vzdialenost’ medzi vnitornou a vonkajSou jednotkou 25m 25m
Dodato&n4 naplii chladiva 15g/m 25g/m
Maximalny rozdiel medzi vniitornymi a vonkaj3imi jednotkami 10m 10m
Typ chladiva(1) R32/R290 R32/R290

(1) Pozrite si §titok s udajmi pripevneny na vonkajsej jednotke.

(2) Celkové mnozstvo naplni by nemalo prekrocit’ maximum podla tabul'ky GG.1 na strane 20.

UTAHOVACI MOMENT KRYTOV A PRIRUBOVEHO SPOJA

Rira Utahovanie kriitiaceho Zodpovedajuce zat’aZenie Utahovanie kriitiaceho

momentu (pri pouZiti 20 cm kI'i¢a) momentu
[N x m] [N x m]
%) " 15-20 So silou zépéstia Matica portov 7-9

o sluzieb

((;{?2”) 31-35 So silou ramena Straze 25-30

d(lgzz)" 35-45 So silou ramena

( 155/28) 75 - 80 So silou ramena
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TNTETAT ATEDAYT

SCHEMA ZAPOJENIA

Pre r6zne modely moze byt schéma zapojenia odlisna. Pozrite si schémy zapojenia pripevnené k vnutorne;j
jednotke a vonkajsej jednotke.

Na vnutornej jednotke je schéma zapojenia prilepend pod prednym panelom;

Pre vonkajsiu jednotku je schéma zapojenia prilepend na zadnu stranu krytu vonkajsej rukovite.

Predny panel

| Schéma zapojenia

Vonkajsi kryt rukovite

>

vonkajsi

TINJW[ L[N

Napajanie
Ei:

A IN[L O

vniator

Poznamka: Na niektorych modeloch, vyrobca pripojil vodice k hlavnej doske plosnych spojov vautornej
Jednotky bez svoriek.
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NAVOD NA INSTALACIU — INFORMACIE PRE
INSTALATEROV

Specitikacie kablovych vodicov

Invertor L R s 24k
apacita (Btu/h ,
MODEL Kapacita (Btu/h) Vymera
riestoru
N 1,5mm2 | 1,5 mm2 1,5 mm2| 2,5 mm2
Napaijaci kabel
L 1,5 1,5 mm2 1,5 mm2| 2,5 mm2
mm?2
1,5mm2 | 1,5 mm2 1,5 mm2| 2,5 mm2
N 0,75 mm2| 0,75 0,75 0,75
mm?2 mm?2 mm?2
(SK) 0,75 mm2| 0,75 0,75 mm2 0,75 mm2
mm?2
siaci kibel
Napdjaci kabe 1 0,75 mm2| 0,75 0,75 mm2 0,75 mm2
mm?2
0,75 mm2| 0,75 0,75 mm2 0,75 mm2
mm?2
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Pravidelna udrzba je nevyhnutnd na udrzanie G¢innosti

klimatizacie. Pred vykonanim akejkol'vek udrzby odpojte \
zdroj napdjania vytiahnutim zéstrcky zo zasuvky. I ’
VNUTORNA JEDNOTKA U'
PROTIPRACHOVE FILTRE uq‘
1. Otvorte predny panel v smere Sipky. \
2. Jednou rukou drzte zdvihnuty predny panel a druhou \

rukou vyberte vzduchovy filter.

3. Filter vycistite vodou, ak je filter zneCisteny olejom,
moézete ho umyt’ teplou vodou (maximalne 45C).

4. Nechajte uschniit’ na chladnom a suchom mieste.

5. Jednou rukou drzte zdvihnuty predny panel, druhou rukou
vlozte vzduchovy filter.

6. Zatvorte predny panel.

Elektrostaticky filter a dezodoracny filter (ak st
namontovane) sa nesmi umyvat' a kazdych 6 mesiacov sa g0
musia vymienat’ za nové filtre.

UDRZBA VYMENNIKA TEPLA

1. Otvorte predny panel jednotky, zdvihnite ju na
najvacsi zdvih a potom ju odklopte z pantov, aby ste
ulahcili Cistenie.

2. Vnutornt jednotku vycistite handrickou s vodou (nie
teplejsou ako 40 C ° C) a neutrdlnym Cistiacim
prostriedkom. Nikdy nepouzivajte agresivne
rozpustadla ani Cistiace prostriedky.

3. Ak je vonkajSia jednotka upchatd, odstrante listy a
necistoty a odstrante prach pradom vzduchu alebo
trochou vody.

UDRZBA NA KONCI SEZONY
1. Odpojte automaticky vypinac alebo zéastrcku.
2. Cistenie a vymena filtrov
3. Za slne¢ného dila nechajte klimatizaciu niekol’ko hodin vetrat’, aby vnutro jednotky uplne vyschlo.
VYMENA BATERII
Kedy: -« Zjednotky nevychadza ziadne pipnutie
+ LCD displej ni¢ nezobrazuje
Ako: . Odstrate zadny kryt
* Vlozte nové batérie, bertic do tvahy symboly +a -.

Poznamka: Pouzivajte iba nové batérie. Ak klimatizacia nefunguje, vyberte batérie z dial’kového ovladaca.

OZNAMENIE! Batérie nevyhadzujte s beznym odpadom, mali by sa likvidovat' v $pecialnych
nadobéach umiestnenych na zbernych miestach.
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PORUCHY MOZNA PRICINA

Vypadok napajania/odstranena zastrcka.

Poskodeny motor ventilatora vntitornej / vonkajsej jednotky.

Chybny termomagneticky spina¢ kompresora.

Spotrebi& nefunguje Chybné ochranné zariadenie alebo poistky.

Uvol'nené spoje alebo vytiahnuta zastrcka.

Niekedy prestane fungovat’ na ochranu zariadenia.

Napitie je vyssie alebo nizsie ako rozsah napitia.
Aktivny rezim TIMER zapnuty.
Poskodena elektronicka riadiaca doska.

Podivny zapach Znecisteny vzduchovy filter.

Hladina hluku tectcej vody| Spatny tok kvapaliny v obehu chladiva.

Z vydychu vzduchu Stava sa to, ked’ je vzduch v miestnosti vel'mi studeny, napriklad v rezime
vychidza jemnd hmla “ CHLADENIE aleo ODVLHCOVANIE/ODVLHCOVANIE.

Ozve sa zvlastny zvuk Tento hluk je spdsobeny roztiahnutim alebo zmr$tovanim predného

panela v dosledku zmien teploty a neznamena poruchu.

Nevhodné nastavenie teploty.

Kryté vetracie otvory a vetracie otvory.

Nedostato&né pridenie Znecisteny vzduchovy filter.
teplého alebo studeného Rychlost’ ventilatora je nastavena na minimum.
vzduchu Iné zdroje tepla v miestnosti.

Ziadne chladivo.

Dialkové ovladanie nie je dostatoéne d’aleko od vnutornej jednotky.

trebi¢ nereaguje na P — PEITE p s
Spotre cag Batérie v dialkovom ovladaci je potrebné vymenit.

rikaz
P v Prekazky medzi dial’kovym ovladacom a prijima¢om signalu vo vnutornej
jednotke.
. .. i Aktivacia funkcie LIGHT
Displej je vypnuty - —
Vypadok napajania.

Podivné zvuky pocas prevadzky.

.. . Chybna elektronicka riadiaca doska.
Okamzite vypnite

klimatizaciu a odpojte Chybné poistky alebo spinace.

napdjanie v pripade: Striekajlica voda alebo predmety vo vnutri spotrebica.

Prehriate kable alebo zastréky.

Zo spotrebica vychadza vel'mi silny zapach.

CHYBOVE SIGNALY NA DISPLEJI
V pripade chyby sa na displeji vnitornej jednotky zobrazia nasledujice kody chyb:

Displej | Opis problému Digplej | Opis problému
£!  |Porucha interného snimaéa teploty ::: Porucha snimaca teploty vonkajsieho vyboja
'g.- ,;7_' Porucha snimaca teploty vntitorného t.;' Porucha vonkajSicho modulu IPM
| potrubia ci
£ |Porucha snimaca teploty vonkajSieho £E | Detekcia poruch vystupného vykonu
£5  |potrubia
£ Netesnost alebo porucha chladiaceho EEPROM na vonkajsej doske plosnych
systému spojov
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RIESENIE
£ | Porucha motora vonkajsicho ventilatora

Porucha motora vntitorného ventilatora
Porucha snimaca vonkajsej teploty vzduchu H | Porucha snimaca teploty vonkajSieho
nasavania

X

[ nTinn}
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1.Z informacii v tejto prirucke urcte rozmery priestoru potrebného na spravnu instalaciu
zariadenia vratane minimalnych pripustnych vzdialenosti od okolitych konstrukcii.

2.Spotrebi¢ musi byt inStalovany, prevddzkovany a skladovany v miestnosti s podlahovou

plochou védcsou ako 4 m2.
3.InStaldcia potrubia musi byt obmedzend na minimum.

4.Kanél musi byt chraneny pred fyzickym poSkodenim a nesmie byt instalovany v
nevetranom priestore, ak je tento priestor mensi nez 4 m2.
5.Musia sa dodrziavat’ miestne predpisy krajiny.

6.Mechanické spojenia musia byt pristupné na ucely udrzby.

7.Pri manipulacii, instalécii, ¢isteni, idrzbe a likvidacii chladiva postupujte podl'a pokynov
uvedenych v tejto prirucke.
8. Uistite sa, ze vetracie otvory st bez prekazok.

9. Pozndamka: Servis sa vykondva len podla odporucani vyrobcu.

10. Upozornenie: Spotrebic¢ sa musi skladovat na dobre vetranom mieste, ktoré je umerné

ploche miestnosti urcenej na prevadzku.

1. Pozndamka: Spotrebi¢ musi byt umiestneny v miestnosti bez trvalo otvoreného ohna (napr.
prevadzka plynového spotrebica) a zdrojov vznietenia (napr. elektricky ohrievac v prevadzke).

12. Zariadenie musi byt’ skladované takym spésobom, aby nebolo mechanicky poskodené.

13. Je dolezité, aby kazdy, kto je vyzvany, aby pracoval v okruhu chladiva, mal platny a
aktudlny certifikat od akreditovaného orgdnu, ktory uznava jeho sposobilost’ manipulovat’ s
chladivami v sulade so Specifikaciou posudzovania uznavanou v priemysle. Servisné operacie
by sa mali vykonavat len v sulade s odpora¢aniami vyrobcu pomdcky. Udrzba a opravy, ktoré
si vyzaduju pomoc inych kvalifikovanych osob, sa musia vykondvat pod dohl'adom osoby
kvalifikovanej na pouzivanie horl'avych chladiv.

14.Kazdy pracovny postup, ktory ma vplyv na bezpecnostné opatrenia, mdzu vykonavat iba

odborne sposobilé osoby.

15.Upozornenia:

* Na urychlenie procesu rozmrazovania alebo Cistenia nepouzivajte zZiadne iné prostriedky, ako
odporuca vyrobca.

* Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti bez trvalo funkcnych zdrojov vznietenia (napr.: otvoreny

plamen, plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac).

* Neprepichujte ani nezapalujte.

* Uvedomte si, Ze chladiva sa nemusia citit.

[1i] =,

Upozornenie:Nebezpecenstvo poziaru Precitajte si navod na obsluhu
Preditajte si technicku prirucku
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16. Informacie o sluZbe:

1) Kontrola oblasti
Pred zacatim prac na systémoch obsahujtcich horl'avé chladiva sa musi vykonat’ bezpe¢nostna kontrola,
aby sa minimalizovalo riziko vznietenia. Pri oprave chladiaceho systému je potrebné pred zaCatim prace
na systéme dodrZziavat’ nasledujice bezpecnostné opatrenia.

2) Pracovny postup
Préaca sa musi vykonéavat’ kontrolovanym spésobom, aby sa minimalizovalo riziko pritomnosti
horTavych plynov alebo vyparov pocas vykondvania prace.

3) VSeobecny pracovny priestor
Vsetci technici Gdrzby a iné osoby pracujice v tejto oblasti musia byt poucené o povahe prace, ktord sa ma
vykonat'. Je potrebné vyhnut sa préci v uzavretych priestoroch. Okolie pracovného priestoru musi byt’
vymedzené. Zabezpecte bezpecné podmienky v priestore kontrolou horl'avého materialu.

4) Kontrola pritomnosti chladiva
Pred pracou a pocas prace musi byt priestor skontrolovany vhodnym detektorom chladiva, aby sa
zabezpecilo, ze obsahuje potencialne horl’avu latku. Uistite sa, Ze pouzité zariadenie na detekciu tniku je
vhodné na pouzitie s horlavymi chladivami, t. j. neiskrivymi, primerane uzavretymi alebo hermeticky
bezpecnymi.

5) Pritomnost’ hasiaceho pristroja
Ak sa maju vykonavat’ akékol'vek prace na chladiacom zariadeni alebo jeho prislusnych castiach pri
vysokych teplotach, musi byt po ruke vhodny hasiaci systém. V blizkosti miesta plnenia uchovavajte
suchy praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci pristroj CO2.

6) Ziadne zdroje vznietenia
Ziadna osoba vykonavajiica prace na chladiacom systéme, ktoré zahfiaju vystavenie
akéhokol'vek potrubia, nesmie pouzivat’ zdroje ohiia takym spdsobom, ktory by viedol k
nebezpecenstvu poziaru alebo vybuchu. VSetky mozné zdroje vznietenia, vratane fajcenia
cigariet, by sa mali uchovavat mimo miesta inStalacie, opravy, likvidacie a likvidacie, kde moze
chladivo unikat’ do okolitej oblasti. Pred zacatim prace by sa malo skontrolovat’ okolie
zariadenia, aby sa zabezpecilo, Ze neexistuje Ziadne riziko vznietenia alebo vznietenia.
Musia byt umiestnené znacky "Zéakaz fijcenia". 7

7) Vetrany priestor
Pred vstupom do systému alebo vykonanim akychkol'vek horucich prac sa uistite, Ze priestor je na
otvorenom priestranstve alebo Ze je primerane vetrany. Pocas trvania prace musi byt zabezpeceny
ur€ity stupeti vetrania. Vetranie by malo bezpe¢ne rozptylit’ vSetko uvolnené chladivo a pokial’ mozno
ho vytlacit’ do vzduchu.

8) Kontrola chladiaceho zariadenia
Ak sa maju elektrické komponenty vymenit, musia byt vhodné na dany tcel a vyhovovat’ spravnym
Specifikdciam. Vzdy sa musia dodrziavat’ pokyny vyrobcu tykajice sa tdrzby a servisu. V pripade pochybnosti
sa obrat'te na technické oddelenie vyrobcu.
V pripade zariadeni pouzivajucich horl'avé chladiva sa vykonaju tieto kontroly:

-- Velkost naplne zodpoveda velkosti miestnosti, v ktorej st inStalované casti obsahujuce chladivo;

vetracie zariadenia a vyvody sl v primeranej prevadzke a nie s upchaté;
-- Ak sa pouziva okruh nepriameho chladiva, skontrolujte, ¢i sa v sekundarnom okruhu nenachéadza chladivo.
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-- Stitok zariadenia je stale viditelny a &itatePny. Znagky a oznacenia, ktoré st neéitatelné,
sa musia opravit’;

Potrubie alebo komponenty chladiva st insStalované na mieste, kde je nepravdepodobné, Ze by boli
vystavené akymkol'vek latkam, ktoré by mohli korodovat’ komponenty obsahujuce chladivo, pokial
komponenty nie st vyrobené z materialov, ktoré s vo svojej podstate odolné voci korézii alebo st
vhodne chranené proti korozii.

9) Revizia elektrickych zariadeni
Opravy a udrzba elektrickych komponentov musia zahfiiat’ vstupné bezpecnostné kontroly a postupy
kontroly komponentov. Ak sa vyskytne porucha, ktora by mohla ohrozit’ bezpecnost’, nesmie byt k
obvodu pripojeny ziadny elektricky zdroj, kym sa porucha primerane neodstrani. Ak sa porucha neda
odstranit’ okamzite, ale je potrebné pokracovat’ v prevadzke, pouzije sa vhodné docasné rieSenie. Oznami
sa to vlastnikovi zariadenia tak, aby boli poucené vetky strany.

Pociatocné bezpecnostné kontroly zahfiiaji:

-- vypustanie kondenzatorov: musi sa vykondvat’ bezpe¢nym spésobom, aby sa zabranilo
moznosti elektrického oblika;

-- Pri nabijani, regeneracii alebo preplachovani systému nie st vystavené elektrické komponenty a kéble
pod napitim;

-- Kontinuita zékladnej vdzby je zachovana.

17. Oprava utesnenych komponentov

1) Pri oprave utesnenych komponentov musia byt’ vetky elektrické spojenia odpojené od zariadenia, na ktorom sa
pracuje, pred odstranenim utesnenych krytov atd’. Ak je absolitne nevyhnutné dodavat’ elektricky prud do
zariadenia pocas prevadzkovych prac, musi byt’ v najkritickejSom bode nainstalovana trvale funkéna forma
detekcie tnikov, ktora varuje pred potencialne nebezpecnou situaciou.

2) Zvlastna pozornost’ by sa mala venovat’ nasledujucim bezpecnostnym opatreniam, aby pri praci
s elektrickymi komponentmi nebol obal zmeneny takym spésobom, ktory by ovplyvnil Groven
ochrany. Patri sem poSkodenie kédblov, nadmerny pocet pripojeni, svoriek, ktoré nie st
vyrobené podla povodnej Specifikacie, poSkodenie tesneni, nespradvna instaldcia priechodiek
atd’.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie bezpe¢ne namontované.

Uistite sa, Ze tesnenia alebo tesniace materialy nie si znehodnotené tak, aby sa uz nepouzivali na
zabranenie vniknutiu horlavého prostredia. Ndhradné diely musia byt v stilade so Specifikdciami
vyrobcu.

POZNAMKA: Pouzitie silikonového tmelu moZe znizit' Gi¢innost’ niektorych typov zariadeni na
detekciu tniku. Vnutorné bezpec¢né komponenty nemusia byt pred pracou na nich izolované.

18. Opravy vnitornych komponentov bezpe¢nostnych komponentov
K obvodu nepripéjajte ziadne nepretrzité¢ indukéné alebo kapacitné zataze bez toho, aby ste sa uistili,

ze neprekraCujil pripustné napitie a prad povolené pre pouzivané zariadenie.

Vnutorné bezpe¢né komponenty su jediné typy, na ktorych je mozné pracovat’ nazivo v
pritomnosti horl'avej atmosféry. Testovaci pristroj musi mat’ spravne hodnotenie.

Vymeiite iba diely Specifikované vyrobcom. Iné ¢asti mozu sposobit’ vznietenie chladiva vo vzduchu
v désledku tniku.
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19. Kabelaz

Skontrolujte, ¢i zapojenie nie je vystavené opotrebovaniu, kordzii, nadmernému tlaku, vibraciam,
ostrym hrandm alebo inym nepriaznivym vplyvom prostredia. Pri kontrole sa zohl'adnujt aj G¢inky
starnutia alebo konStantnych vibrécii zo zdrojov, ako st kompresory alebo ventilatory.

20. Detekcia horlPavych chladiv

Potenciélne zdroje vznietenia sa za ziadnych okolnosti nesmi pouzit’ pri hl'adani alebo zist'ovani
unikov chladiva. Nepouzivajte halogenidovy horak (ani ziadny iny detektor pouzivajtci otvoreny
plamei).

21. Metédy detekcie inikov
Nasledujice metddy zistovania Gniku sa povazuju za prijatelné pre systémy obsahujuce horlavé
chladiva.

Elektronické detektory uniku sa pouzivaju na detekciu horlavych chladiv, ale ich citlivost’ nemusi byt
dostatocna alebo moze byt potrebné ich prekalibrovat’. (Detekéné zariadenie sa kalibruje v priestoroch
bez chladiva.) Uistite sa, Ze detektor nie je potencialnym zdrojom vznietenia a je vhodny pre pouzité
chladivo. Zariadenie na zist'ovanie uniku sa nastavi na percentudlny podiel LFL chladiva a kalibruje sa
na pouzité chladivo a musi sa potvrdit’ zodpovedajici percentudlny podiel plynu (maximalne 25 %).

Kvapaliny na detekciu uniku st vhodné na pouzitie s vacSinou chladiv, ale malo by sa zabranit’ pouzZitiu
Cistiacich prostriedkov obsahujtcich chlér, pretoze chlor moze reagovat’ s chladivom a spdsobit’ koréziu
medeného potrubia.

Ak existuje podozrenie na unik, vSetky otvorené plamene musia byt’ odstranené/uhasené.

Ak sa zisti Unik chladiva, ktory vyzaduje spajkovanie, musi sa vSetko chladivo odstranit’ alebo odpojit’ od
systému (pomocou uzatvéracich ventilov) v ¢asti systému vzdialenej od miesta iniku. Systém sa potom
Cisti bezkyslikatym dusikom (OFN) pred a pocas spajkovania.

2. Odsun a evakuicia

Pri neopravnenej manipulécii s okruhom chladiva na ucely opravy alebo na iné ucely sa uplatiiuji
bezné postupy. Je vSak dolezité dodrziavat’ osvedcené postupy, pretoze sa musi brat’ do avahy
horlavost. Musi sa dodrzat’ nasledujici postup:

--Vyberte chladivo;

--Vyplachnite okruh inertnym plynom,;

--Prazdny

-- Znova vy¢istite inertnym plynom;

-- Odpojte obvod rezanim alebo spajkovanim.

Napln chladiva sa znovu doplni do spravnych valcov Systém je preplachnuty OFN, aby bola
“jednotkd v bezpeti. Tento proces mdze byt potrebné opakovat niekol'kokrat. Na tito operaciu
sa nesmie pouzit’ stlaceny vzduch ani kyslik.

Preplachovanie sa vykondva prerusenim vakua v systéme pomocou OFN a pokra¢ovanim v plneni, kym
sa nedosiahne pracovny tlak, potom sa uvolni do vzduchu a nakoniec sa stiahne do podtlaku. Tento
proces sa opakuje, kym v systéme nie je ziadne chladivo. Po pouziti poslednej naloze OFN sa systém
odvzdusni na atmosféricky tlak, aby bolo mozné vykonat’ pracu. Tato opericia je absolitne
nevyhnutna, ak sa mé vyskytnat’ spajkovanie na rure.

Uistite sa, Ze vystup vdkuovej pumpy nie je v blizkosti zdrojov vznietenia a Ze je k dispozicii vetranie.
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2. Vyrad’ovanie

Pred vykonanim tohto postupu je nevyhnutné, aby sa technik dékladne oboznamil so zariadenim a
vSetkymi jeho podrobnostami. Odportca sa osvedceny postup, aby sa vSetky chladiva bezpecne
zhodnotili. Pred operaciou sa odoberie vzorka oleja a chladiva v pripade, Ze sa pred opdtovnym pouzitim
odstraneného chladiva vyzaduje analyza. Pred zaCatim lohy je nevyhnutné, aby bola k dispozicii
elektrické energia.

a) Zoznamte sa so zariadenim a jeho fungovanim.
b) Elektricky izolujte systém.
c¢) Pred vykonanim postupu sa uistite, ze:

* V pripade potreby je k dispozicii mechanické manipula¢né zariadenie na manipuldciu s flaSami s
* chladivom
osobné ochranné prostriedky st dostupné a pouzivaji sa spravne;
* proces vymadhania je vzdy pod dohl'adom kompetentnej osoby; Zariadenia a
* valce vyhovuju prisluSnym normam

d) Ak je to mozné, vypustite chladiaci systém.

e) Ak nie je mozné vytvorit’ vakuum, vytvorte rozdel'ovac, aby bolo mozné chladivo odstranit’
z roznych Casti systému.

f) Pred regenerdciou sa uistite, ze je flaSa umiestnend na véhe.

g) Spustite regeneracny stroj a pracujte s nim podl'a pokynov vyrobcu.

h) Flase nepreplitujte. (Nie viac ako 80% objemu kvapaliny).

i) Neprekracujte maximdalny pracovny tlak valca, a to ani docasne.

j) Po spravnom naplneni flia§ a dokonceni procesu sa uistite, ze fl'ase a zariadenie su
okamzite odstranené z miesta a vSetky uzatvaracie ventily na zariadeni su zatvorené.

k) Zhodnotené chladivo sa nesmie plnit’ do in¢ho chladiaceho systému, pokial’ nebolo vycistené
a skontrolované.

24.0znacenie

Zariadenie musi byt oznacené oznacenim uvadzajicim, ze chladivo bolo vyradené z prevadzky a

vyprazdnené. Stitok musi byt datovany a podpisany. Zabezpette, aby boli na zariadeni umiestnené

stitky uvadzajuce, ze zariadenie obsahuje horl'avé chladivo.
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I SERVISNE POKYNY _

25. Vyméahanie
Pri odstraiovani chladiva zo systému, ¢i uz na servis alebo vyradenie z prevadzky, sa odportaca
dodrziavat’ spravny postup, aby sa vsetky chladiva bezpecne odstranili.

Pri prenose chladiva do flia$ sa uistite, Ze sa pouzivaju iba vhodné fl'aSe na odber chladiva. Uistite sa, Ze
je k dispozicii spravny pocet flias na uskladnenie celkového zat'azenia systému. VSetky fl'ase, ktoré sa
maju pouzit,, su ur¢ené na regeneraciu

chladivo a oznacené pre toto chladivo (t. j. Specidlne valce na odber chladiva). Tlakové fTase musia byt’
doplnené redukénym ventilom tlaku a pridruzenymi uzatvaracimi ventilmi v dobrom stave. Prazdne
regeneracné valce sa pred pouzitim vyprazdnia a ak je to mozné, ochladia.

Zariadenie na odber vzoriek musi byt v dobrom prevadzkovom stave so siborom pokynov tykajucich sa
dostupného vybavenia a musi byt vhodné na odber vSetkych vhodnych chladiv vratane horlavych chladiv,
ak existuju. Okrem toho musi byt’ k dispozicii sada kalibrovanych vdh v dobrom prevadzkovom stave.
Hadica musi byt kompletna s netesnymi odpojovacimi spojkami a v dobrom stave. Pred pouzitim
zariadenia na odber vzoriek skontrolujte, i je v uspokojivom prevadzkovom stave, ¢i bolo spravne
udrziavané a ¢i st vSetky suvisiace elektrické komponenty utesnené, aby sa zabranilo vznieteniu v pripade
uniku chladiva. V pripade pochybnosti sa obrat'te na vyrobcu.

Zhodnotené chladivo sa vrati dodavatel'ovi chladiva v spravnej fl'asi na spédtny odber a vyda sa prislusny
dokaz o odovzdani odpadu. Nemiesajte chladivéa v rekuperacnych jednotkach a najmaé nie vo fl'aSiach.

Ak sa maju kompresory alebo kompresorové oleje odstranit,, uistite sa, Ze boli od¢erpané na prijatel'nu
uroverl, aby sa zabezpecilo, Ze nezostane ziadne horlavé chladivo a maziva. Proces vypustania sa
musi vykonat’ predtym, ako sa kompresor vrati dodavatel'om. Na urychlenie tohto procesu sa moze
pouzit iba elektricky ohrev krytu kompresora. Vypustanie oleja zo systému musi byt’ vykonané
bezpecne.
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IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT
INACCORDANCEWITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste.

It must be taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer pro-

viding this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the

environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent mate-

rials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.As a reminder of the
_ need to dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-

outwheeled dustbin.

This instruction has an alternative format and you could obtain from our
website: http://hao.tcl.com.




